
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INSTALLATION INSTRUCTIONS
EINBAUANLEITUNG
INSTRUCTIONS DE MONTAGE



Stellen Sie sicher, dass die Duschwanne sauber und für die Montage vorbereitet ist.
Überprüfen Sie, ob die Kabine in Bezug auf Maße, Abmessungen und technische Eigenschaften für die Duschwanne geeignet ist.
Überprüfen Sie, ob das erhaltene Produkt dem Bestellten entspricht. Vor der Installation der Duschkabine sind folgende Schritte
durchzuführen 
Überprüfen Sie, ob alle Teile der zu installierenden Duschkabine intakt sind. 
Überprüfen Sie, ob die Verpackung alle erforderlichen Teile enthält. F - Bei der Handhabung der Glasscheiben ist besondere 
Vorsicht geboten. Es sollte darauf geachtet werden, dass die Kanten geschützt sind und dass die Scheiben nicht angestoßen 
oder direkt geschlagen werden, da sie sonst zerbrechen oder später explodieren können. 
Vor dem Bohren von Löchern in Wände oder Profile sollte eine Vormontage durchgeführt werden, um sicherzustellen, dass die 
Größe der Duschwanne und der Duschkabine übereinstimmt. Stellen Sie sicher, dass Wand und Boden rechtwinklig sind. 
Befestigen Sie Griffe, Knöpfe, Arme und Riemenscheiben mit einem Handschraubenzieher (kein Elektroschraubendreher). 

MONTAGEVORPRÜFUNGEN:

GEBRAUCH UND INSTANDHALTUNG: 

A -Um den intakten Zustand der Riemenscheiben und Scharniere langfristig zu erhalten, sollten sie regelmäßig gefettet werden. 
B - Bei der Reinigung der Chromoberfläche empfiehlt es sich, säurefreie Reinigungsmittel zu verwenden und Materialien zu 
vermeiden, die Kratzer verursachen könnten. 
C - Es ist wichtig, regelmäßig mit einem Handschraubenzieher (kein Elektroschraubendreher) zu überprüfen, ob die Scharniere, 
Arme und Riemenscheiben gut verschraubt sind. 
D Reinigen Sie die Glasscheiben mit dem speziellen Wischer.
E - Schützen Sie das Kristallglas mit dem Entkalkungsset von Lacus.



LAB9028/LAB9028G/LAB9028N
LAB10028/LAB10028G/LAB10028N
LAB12028/LAB12028G/LAB12028N
LAB14028/LAB14028G/LAB14028N



TÜRSEITE / PORTE CÔTÉ



COLLO 1 / PACKAGE 1
BOX 1 / COLIS 1

CODICE / CODE FORMATO/SIZE
GRÖSSE/FORMAT

COLLO 2 / PACKAGE 2
BOX 2 / COLIS 2

Formato/Size
Grösse
Format



KOMPONENTENLISTE / LISTE DES COMPOSANTS
NUMERO/NUMBER

NUMMER/NUMÉRO

MISURE / SIZE

MESSUNGEN / MESURES 
QUANTITA'/QUANTITY

MENGE/QUANTITÉ

NOTA / CHECKED
ANMERKUNG / NOTE



KOMPONENTENLISTE / LISTE DES COMPOSANTS
NUMERO/NUMBER

NUMMER/NUMÉRO

MISURE / SIZE
MESSUNGEN / MESURES 

QUANTITA'/QUANTITY

MENGE/QUANTITÉ ANMERKUNG / NOTE

ERFORDERLICHE WERKZEUGE FÜR DIE INSTALLATION

OUTILS NÉCESSAIRES À L'INSTALLATION



ARTICOLO / ITEM
ARTIKEL / ARTICLE

Posizionare la cerniera nel foro ad asola nel punto inferiore e segnare
la posizione da forare.

Insert the hinge in the bottom part of the slotted hole, and sign the position.

Positionieren Sie das Scharnier im unteren Loch und markieren Sie die Bohrstelle.

Positionner la charnière dans le trou au point bas et marquez la position à percer.
la position à percer.



LATO ESTERNO/OUTSIDE
AUßENSEITE/CÔTÉ EXTÉRIEUR



Cerniera superiore/Upper hinges
oberer Scharniere/Charnière supérieure

Cerniera inferiore/Lower hinges
unterer Scharniere/Charnière inférieure





LATO ESTERNO/OUTSIDE

AUßENSEITE/CÔTÉ EXTÉRIEUR











FESTE SEITENWAND - PAROI FIXE



FORMATO/SIZE
GRÖSSE/FORMAT



KOMPONENTENLISTE / LISTE DES COMPOSANTS

NUMERO/NUMBER

NUMMER/NUMÉRO
MISURE / SIZE
MESSUNGEN / MESURES 

QUANTITA'/QUANTITY

MENGE/QUANTITÉ ANMERKUNG / NOTE



LABF7018/G/N

LABF8018/G/N

LABF9018/G/N

LAB9028/G/N

LAB10028/G/N

LAB12028/G/N

LAB14028/G/N

ARTICOLO/ITEM
ARTIKEL/ARTICLE

ARTICOLO/ITEM
ARTIKEL/ARTICLE

LATO ESTERNO OUTSIDE

LATO ESTERNO

LATO ESTERNO

OUTSIDE

OUTSIDE

AUßENSEITE

AUßENSEITE

AUßENSEITE CÔTÉ EXTÉRIEUR

CÔTÉ EXTÉRIEUR

CÔTÉ EXTÉRIEUR

Posizionare la cerniera nel foro ad
asola nel punto inferiore e segnare la posizione da forare.
Insert the hinge in the bottom part
of the slotted hole, and sign the position.

Positionieren Sie das Scharnier im unteren Loch und markieren Sie die Bohrstelle.

Positionner la charnière dans le trou au point bas et marquez la position à percer.

la position à percer.



LATO ESTERNO/OUTSIDE

AUßENSEITE/CÔTÉ EXTÉRIEUR
LATO ESTERNO/OUTSIDE

AUßENSEITE/CÔTÉ EXTÉRIEUR
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